Porownanie tltumaczen Kaplanska 16:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Potem wyjdzie do oftarza, ktory jest przed obliczem
dostowny JAHWE, i przeblaga za niego: wezmie (nieco) z krwi
cielca i (nieco) z krwi kozla i pomaze nig rogi oltarza
dookota,
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Potem kaptan wyjdzie do ottarza, ktory stoi przed
literacki obliczem JAHWE, i dokona za ten ottarz przebtagania.
WezZmie nieco z krwi cielca i nieco z krwi kozta
1 pomaze krwig rogi oltarza dookota.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Potem wyjdzie do ottarza, ktory jest przed JAHWE,
literacki Gdanska i dokona za niego przebtagania: wezmie nieco krwi
cielca i krwi kozta i pomaze rogi ottarza dokota.
BG Przektad Biblia Gdanska I wynijdzie do oltarza, ktory jest przed Panem,
literacki a oczysci go; 1 wzigwszy krwi cielcowej i krwi
koztowej, pomaze rogi ottarza w okoto;
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy wynidzie do ottarza, ktory jest przed JAHWE,
literacki niech si¢ modli za si¢, a wzigwszy krew cielcowa
i kozlowa niech ja wyleje na rogi jego wokoto
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Potem wyjdzie do ottarza, ktory jest przed Panem, aby
literacki dokona¢ nad nim przebtagania. Wezmie troche krwi
cielca i krwi kozta i pomaze nig rogi dokota oftarza.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem wyjdzie do ottarza, ktory jest przed Panem,
literacki i dokona przebtagania nad nim. Wezmie mianowicie
nieco z krwi cielca 1 nieco z krwi kozta 1 pomaze nig
rogi oltarza wokoto,
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Potem wyjdzie do ottarza, ktory jest przed JAHWE
literacki i dokona na nim przebtagania. Wezmie troche krwi
cielca oraz troche krwi kozla 1 pomaze nig rogi ottarza
dookota.
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy wyjdzie, podejdzie do oltarza, ktory jest przed
literacki JAHWE, i dokona nad nim obrzedu zado$¢uczynienia.
Wezmie troche¢ krwi cielca i kozta i pomaze nig
dookota rogi ottarza.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Potem wyjdzie [z Namiotu] 1 uda si¢ do oltarza
literacki znajdujacego si¢ przed Jahwe, i dokona na nim
obrzedu przeblagania: wezmie troche krwi cielca
i kozta i pomaze nig wokoto rogi ottarza.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I wyjdzie do [zlotego] ottarza, ktory jest przed
literacki Bogiem, i dokona przeblagania na nim: wezmie trochg
krwi byka i troch¢ krwi kozta 1 pomaze rogi oltarza
dookota.
TUB Przektad biomis. Hosuit I Buiize no sxepriBHUKA, 110 € niepea ['ocmoaom i
literacki nepexinan YBT Padaina | panomysxuts 3a Horo. I BisbMe KpOB TeATH i KPOB
Typxonsxa KO3J1a 1 IMOKJIaJie Ha POTH JKEPTIBHUKA JOBKOJIA,
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Potem wyjdzie do ottarza, ktory jest przed obliczem
dynamiczny WIEKUISTEGO i go oczy$ci; wezmie nieco krwi

cielca oraz nieco krwi kozta i nalozy wokoto na




narozniki oltarza.
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I wyjdzie do ottarza, ktéry jest przed obliczem
JAHWE, i dokona za niego przebtagania, wezmie tez
nieco krwi byka i1 nieco krwi kozta i posmaruje nig
rogi oltarza dookotla.
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